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poglobljen $tudij tistih predmetnih vse-
bin, ki jih bo izbral za temo diplomske
seminarske naloge.
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Prenovljena slovenistika na Fakulteti za humanisti¢ne Studije

Univerze na Primorskem

Slovenistiko na Univerzi na Primorskem,
kot tudi vecino ostalih znanstvenih in
strokovnih podroc€ij, pomembno zazna-
muje problematika neposrednega okolja
kulturnega in jezikovnega stika. Istocasno
so zanjo znacilni sodobni pristopi, ki na
jezik in knjizevnost gledajo celostno, kot
na soucinkovanje druzbenih in kulturnih
ter vtem okvirujezikovno-literarnih potez
neke skupnosti. Na osnovi takih izhodis¢
se je oblikoval ze prvi dodiplomski uni-
verzitetni Studijski program Slovenistika
na Fakulteti za humanisti¢ne $tudije Uni-
verze na Primorskem (v nadaljevanju
UP FHS), prav tako pa tudi prenovljeni
3-letni univerzitetni program Slovenisti-
ka 1. stopnje, ki se je zacel prvi¢ izvajati
v Studijskem letu 2007/2008.

Fakulteta za humanisticne studije Ko-
per, ki je bila ustanovljena septembra
2000, prve Studente pa je vpisala v letu
2001/2002, je imela Ze od samega
zacetka  uveden  kreditno-toc¢kovni

sistem, prav tako pa tudi nekatere druge
elemente, ki so danes sestavni del t. i.
bolonjskih §tudijskih programov (npr.
Sirok nabor izbirnih predmetov, interdis-
ciplinarnost, velik obseg samostojnega
raziskovalnega dela, tutorski sistem).
Zaradi opisane sodobne narave Studij-
skih programov je UP FHS v organizacij-
skem smislu laze in hitreje uresnicila
prenovo Studijskih programov v skladu
z bolonjskimi smernicami, in tako kot
prva fakulteta na podro¢ju humanistike
v Sloveniji v Studijskem letu 2007/2008
razpisala vse prenovljene Studijske pro-
grame 1. stopnje (Slovenistika, Italijani-
stika, Zgodovina, Geografija, Filozo-
fija, Kulturni Studiji in antropologija,
Dedis¢ina; v letu 2008/2009 bodo raz-
pisani tudi Medijski $tudiji). Poleg tega
je zaradi svojih preteklih izkuSenj s
kreditnim sistemom lahko ohranila pes-
tro izbiro vsebin, ki dopusca oblikovanje
osebnega, Studentovim interesom pri-
lagojenega, programa Studija.
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Tako nekatere posebnosti ze prvega, pa
tudi prenovljenega Studijskega programa
koprske slovenistike izhajajo iz znacilnosti
sistema Studija in usmeritev Fakultete za
humanisti¢ne Studije in kazejo na sodoben
pristop k Studiju, kot npr.:

— kreditni sistem in z njim povezana iz-
birnost (ob temeljnih, obveznih vsebinah
Studentje izbirajo med izbirnimi predmeti
slovenisti¢ne stroke in izbirnimi predme-
ti drugih strok), intedisciplinarnost, saj je
program v okviru izbirnih vsebin drugih
strok povezan z drugimi humanisti¢nimi
Studijskimi programi (kulturnimi Studiji
in antropologijo, geografijo kontakt-
nih prostorov, zgodovino, filozofijo,
dedis¢ino idr.), slovenisti¢ni predmeti
pa na podoben naé¢in dopolnjujejo druge
humanisti¢ne programe, vpogled v jezi-
kovne, literarne in druge kulturoloske
posebnosti prostora kulturnega stika med
Alpami in Jadranom, vklju¢enost profe-
sorjev iz drugih slovenskih visoko$olskih
in raziskovalnih sredis¢ in sosednjih
drzav (Italije, Avstrije) ter redna gosto-
vanja predavateljev iz Slovenije in tujine
(samo v zadnjem letu smo koprski slo-
venisti podpisali bilateralne sporazume
z univerzami v Trstu, Padovi, Bruslju,
Antwerpnu, Amsterdamu, Madridu in
Lancastru), poudarek na neprestanem in
neposrednem stiku vseh visokoSolskih
uditeljev in sodelavcev s Studenti,
—vklju€enost Studentov v aktivno (teden-
sko) seminarsko in raziskovalno delo, s
sprotnimi obveznostmi, modula v 4. let-
niku starega programa — Studentje izbi-
rajo med jezikovnim in literarnim modu-
lom — sta se preoblikovala v modula 2.
stopnje.

Oba studijska programa slovenistike,
stari in prenovljeni, sta zasnovana so-
dobno tudi z vidika slovenisti¢ne in $irSe
jezikoslovne stroke, saj se Studentje naj-
prej seznanijo s temeljnimi razseznostmi

sodobne slovenske jezikovne situacije
in z njenim zgodovinskim ozadjem, z
bistvenimi teoreti¢nimi jezikovnimi in
knjizevnimi spoznanji, pridobijo os-
nove za oblikovanje jezikovnega pogle-
da na svet, ki zmore kriti¢no vrednotiti
posamezne pojave v jezikovni in SirSe
druZbeni stvarnosti, usvojijo literarnoved-
ni instrumentarij za branje in proucevanje
literature, spoznajo mesto jezikoslovja
ter literature in literarne vede v okviru
humanistike (pa tudi druzboslovja) in se
tako usposobijo za kasnejsi poglobljeni,
odprti in kriti¢ni Studij slovenisticnih in
sirse jezikoslovnih podroéij. Studentje
pridobijo splosno slovenisti¢no izobraz-
bo, in sicer:

— strokovno poglobljeni vpogled v pre-
tekli in sodobni razvoj ter stanje slo-
venskega jezika, ob ustreznem pozna-
vanju jezikoslovnih teorij 20. stoletja
in soo¢anju slovenskega jezika s slo-
vanskimi, romanskimi in germanskimi
jezi-kovnimi pojavi;

— pregled slovenske knjizevnosti v
nje-nem razvoju od zacetkov do nepo-
sredne sodobnosti, ob ustreznem poz-
navanju svetovne knjizevnosti in lite-
rarne teorije;

— razumevanje jezikovnih, literarnih
in drugih kulturoloskih posebnosti slo-
venskih obmejnih podrocij, s poseb-
nim poudarkom na prostoru kulturnega
stika med Alpami in Jadranom;

— poznavanje nekaterih kljuénih ele-
mentov slovenske kulture z zgodovin-
skih, geografskih in antropoloskih oz.
kulturoloskih vidikov;

— poleg tega pa Se specialna znanja
z nekaterih podro¢ij uporabnega
jezikoslovja (leksikologija in lek-
sikografija) ter sodobne jezikovne
tehnologije, lektoriranje, prevajanje,
slovens¢ina kot drugi/tuji jezik) in
poglobljeni pogled v razli¢ne tipe dis-
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kurza z jezikovnega in knjizevnega
gledis¢a (jezik oglasevanja, jezik
v turizmu, mladinska knjizevnost,
sodobna dramatika in gledaliscCe,
zanrskost slovenske literature, slo-
venske knjizevnice 20. stoletja idr.)
(povzeto po Mikoli¢ 2005).

Teh izbirnih vsebin prenovljeni pro-
gram ponuja Se ve¢ in s tako Siroko
paleto jezikoslovnih in literarnih pred-
metov Se laze dosegamo cilj obeh
programov slovenistike, tj. oblikovati
sloveniste s Sirokim humanistiénim
in druzboslovnim znanjem, ki bodo
pripomogli h kriticnemu vrednotenju
slovenskega jezika, knjizevnosti, kul-
ture in druzbene stvarnosti nasploh,
tako v nacionalnih kot v internacional-
nih okvirih.

Kar zadeva jezikoslovni del predmetov
so ti orientirani predvsem v interdisci-
plinarna podro¢ja jezikoslovja in v t. i.
uporabne jezikoslovne vede (poleg re-
torike in argumentacije in ve¢ predme-
tov s podro¢ja pragmatike $e kontaktno
jezikoslovje, geolingvistika, kogni-
tivno jezikoslovje, semiotika, kriti¢na
analiza diskurza, antropolosko jeziko-
slovje in jezikoslovna antropologija,
¢e jih naStejemo le nekaj; celoten
predmetnik 1. stopnje podajava v Do-
datku), zaradi Cesar postaja Oddelek
za slovenistiko na UP FHS srediice
za $tudij(e) na podroc¢ju sociolingvis-
tike in diskurzivnih $tudijev v SirSem
smislu ter na podro¢jih pragmatike
in retorike z argumentacijo, to pa so
vsekakor podrocja, ki so bila do sedaj
na S$tudijih slovenistike premalo za-
stopana. Ta usmeritev je izrazita tudi v
nanovo oblikovanem Studijskem pro-
gramu Slovenistika 3. stopnje, ki je
trenutno v postopku akreditacije.

Ocitno je torej, da smo snovalci pre-
novljenega Studijskega programa pro-
ces prenove izkoristili predvsem za
nekatere temeljne vsebinske dopolnitve
programa na 1. stopnji (med literar-
novednimi predmeti Studentom tako zdaj
ponujamo tudi Fenomenologijo branja
in Digitalna besedila), prav tako pa smo
se intenzivno posvetili oblikovanju po-
diplomskega programa 3. stopnje, glede
na to, da slovenisticni doktorski Studij
pred tem na UP FHS e ni bil razvit.
Hkrati s tem je tekel tudi razmislek o
oblikovanju pedagoske in nepedagoske
smeri ter o usmeritvah na nekatera
specifi¢na podro¢ja (kot npr. uprizorit-
vene Studije in kreativno pisanje) na 2.
stopnji, s ¢imer se bo pomembno dopol-
nila ponudba slovenisti¢nih in interdisci-
plinarnih Studijskih programov. Glede na
to, da je tudi na nacionalni ravni usklaje-
vanje glede obsega in oblike pedagoskih
Studijskih programov teklo pocasneje,
kakor smo pri¢akovali (sedaj pa se v ok-
viru Univerze na Primorskem, glede ob-
likovanja teh programov, dogovarjamo
o sodelovanju s Pedagosko fakulteto),
le-teh Se nismo dokoncno oblikovali. Pa¢
pa je v postopku akreditacije ze Studijski
program 2. stopnje Uprizoritvene Studije
in kreativno pisanje, ki predstavlja prvi
umetniski program na UP FHS.

Bolonjska prenova, ob upoStevanju
ustreznih vstopnih pogojev, omogoca
precej$njo prehodnost med razliénimi
programi, kar omogoca, da bodo
diplomanti razli¢nih slovenisti¢nih
progra-mov lahko strokovno trdno in
samozavestno — na razli¢nih druzbenih
podrocjih (ne zgolj na pedagoskem!)
— soustvarjali  kakovostnejSo  in
prijaznejSo slovensko druzbeno real-
nost, ki se bo zmogla uveljavljati in bo
tudi mednarodno prepoznavna.



128 Slovenistika v novih bolonjskih $tudijskih programih

Literatura

Mikoli¢, Vesna (2005): Slovenistika na
Fakulteti za humanisti¢ne $tudije kot ena
od slovenisti¢nih dejavnosti Univerze na
Primorskem. Hladnik, Miran (ur.): Vloga
meje: madzarsko-slovenska razmerja, slo-
venistika na sosednjih univerzah, zahod-
noslovanski studiji, izbor Solskega berila,
humanistika in druzboslovie v Pomurju.
Zbornik Slavisticnega drustva Slovenije,
16. Ljubljana: Slavisti¢no drustvo Sloveni-
je. 89-93.

Dodatek

Predmetnik 1. stopnje Oddelka za
slovenistiko UP FHS
1. stopnja

Obvezni predmeti

1. letnik

Slovenski jezik v druzbi

Uvod v jezikoslovje

Retorika in argumentacija

Jezik znanstvenih besedil

Temelji Studija knjizevnosti

Od prvih zapisov do konca stoletja luci in
razuma (starej$a slovenska knjizevnost)
Tuji jezik 1 — Angles¢ina 1

Metodologija in epistemologija raziskovan-
ja z informatiko

2. letnik

Pomenoslovje in skladnja

Besedilo in diskurz

Literarna teorija

Svetovna knjizevnost od zacetkov do rene-
sanse

Slovenska knjizevnost med romantiko in
novo romantiko

Tuji jezik 1 — Angles¢ina 2

Studijska praksa

3. letnik
Oblikoslovje in glasoslovje
Sociolingvistika in pragmatika

Zgodovina slovenskega jezika

Slovenska knjizevnost od ekspresionizma do
sodobnosti

Svetovna knjizevnost od renesanse do
sodobnosti

Tuji jezik 1 — Anglescina 3

Diplomsko delo

Notranjeizbirni predmeti stroke (2. in 3.
letnik)

Dialektologija

Korpusno jezikoslovje

Oglasevalski diskurz

Turisti¢ni diskurz

Filozofija jezika

Jezikoslovni vidiki prevajanja

Lektoriranje

Literarna pragmatika

Lingvisti¢na geografija

Frazeologija

Kognitivno jezikoslovje

Psiho-, sociolingvisti¢ni in didakti¢ni vidiki
slovenscine kot J2 in TJ

Knjizevni stiki v prostoru med Alpami in
Jadranom

Zanrskost slovenske knjizevnosti
Knjizevnost v medkulturnem polozaju
Komunikacijski pristop h knjizevnosti
Mladinska knjizevnost

Slovstvena folklora kot umetnost govorje-
nega jezika

Digitalna besedila

Fenomenologija branja

Zenske v literaturi

Etnic¢ne in manjsinske pisave

Sodobna dramatika in gledalisce

Kreativno pisanje

Slovenski jezik kot drugi/tuji jezik 1-4
Hrvaski jezik 1-2

Poljski jezik 1-2

Ruski jezik 1-2
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